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. QUVERTURE DE LA SESSI ON

1. La di xi ene session du Comté intergouvernenental de négociation d' une
convention-cadre sur |les changenments climatiques s'est tenue a Geneve du

22 ao(t au 2 septenbre 1994. La session était convoquée en application des
paragraphes 6 et 7 de la résolution 47/195 de |' Assenbl ée général e et
conforménent au cal endrier recommandé par le Conmité a sa huiti éne session
(voir A/AC 237/41, par. 119) et confirmé par lui a sa neuvi éne session

(A AC. 237/ 55, par. 130).

2. Le Président du Comté, M |'anbassadeur Raul Estrada-Oyuela, a ouvert la
session, a la lere séance pléniéere, le 22 aolt 1994. Apreées avoir souhaité la
bi envenue aux participants, il a noté qu' il s'agissait de |a prem ére session
depuis |'entrée en vigueur de la Convention, le 21 mars 1994. Beaucoup restait
donc a faire avant la prem ére session de |la Conférence des Parties, en

mars 1995. ||l faudrait notamment débattre du prem er exanen des informations
conmmruni quées par les Parties visées a |'annexe |, exam ner |es paragraphes

2 a) et 2b) del'article 4 de la Convention afin de détermner s'ils étaient
adéquats et se pencher sur |le maintien éventuel des dispositions transitoires
nmentionnées au paragraphe 3 de |'article 21. Le Président a invité |'ensenble
des participants a coopérer afin que le Comté puisse achever ses travaux avec
|"efficacité et la célérité voul ues.

3. Le Secrétaire exécutif a souhaité la bienvenue a tous |les participants.
Il a présenté |les docunments établis par le secrétariat intérinaire en vue de
| a session et a passé en revue |les princi paux points a exam ner

4, La Directrice exécutive du Progranme des Nations Unies pour

| " environnement (PNUE), Mre Elizabeth Dowdeswel |, a appel é |'attention des
participants sur un certain nonbre de phénonenes net éorol ogi ques extrénes
survenus depui s quel ques années, qui, sans ténoi gner nécessairenent d' un
changenent climatique, illustraient bien les risques encourus faute de nettre
un terme a | 'accumul ation effrénée de gaz a effet de serre dans |'atnosphére.
Elle a exhorté le Comté a accél érer son action. Elle a souligné la
contribution du PNUE aux travaux du Groupe d'experts intergouvernemental sur
|'"évolution du climat (G EC) et a |I'élaboration, au sein du secrétari at
intérimaire, du Progranme commun d' échange d'informations sur |es changenents
climatiques. Elle a égalenent décrit |'évolution suivie par | e PNUE pour
donner suite aux conclusions de |a Conférence des Nations Unies sur

' environnenent et |e dével oppenent (CNUED), indiquant que toutes
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| es ressources et |es conpétences du programe étai ent exploitées et mses en
valeur. Elle a proposé que |le PNUE accueille | e secrétariat pernanent de |la
Convention, soulignant a cet égard la conpl énentarité entre son progranme et
ses activités d' une part, et les objectifs de Ia Convention d autre part.
5. Le Président du Groupe d'experts intergouvernenental sur |'évolution du
climt (GEC), M Bert Bolin, a rendu conpte des travaux du G oupe touchant a
| ' él aboration du deuxi ene rapport d' évaluation et du rapport spécial rédigé en
vue de la prem ere session de |a Conférence des Parties a | a Convention.
S agi ssant de |'adéquation entre | es engagenents et les objectifs de la
Convention, il a fait valoir que la |l enteur avec laquelle |e systéene
climatique réagissait aux interventions nmlitait en faveur d' un exanen
m nuti eux des nmesures, en dépit des incertitudes scientifiques. La fonction
des organes subsidiaires de la Convention était liée au réle et au statut
futurs du GEC Le Président du Groupe a précisé qu'il attendait avec beaucoup
dintérét la collaboration entre le GEC et |a Conférence des Parti es,
préci sant que cette question serait égal enent exami née lors de |la session
pl éni ere du G oupe, en novenbre.
6. M Mbhaned T. El-Ashry, directeur général et président du Fonds pour
| ' envi ronnenent nondial (FEM a évoqué |les mesures prises par |es participants
au Fonds et par |es organes directeurs des trois agents d' exécution (Banque
nondi al e, PNUE et Progranmme des Nations Unies pour |e dével oppenent [PNUD]) en
vue de nettre sur pied |l e nouveau FEM prévu dans |' "I nstrunent pour |la
restructuration du Fonds pour |'environnenment nondial" et de reconstituer ses
ressources. Réuni pour la premeéere fois en juillet, le Conseil du FEM avait
bi en anorcé |'élaboration d' une stratégi e opérationnelle destinée a orienter
les activités et les ressources dans les trois années a venir. Le Président du
Fonds a ajouté que les rapports étroits et professionnels qui s'étaient
instaurés au cours de |la phase prélimnaire entre le FEM d'une part, et le
Conmité et son secrétariat d autre part, étaient appel és a se dével opper et a
se renforcer.

1. QUESTI ONS D ORGANI SATI ON

A. Adoption de |'ordre du jour

7. A sa lére séance pléniéere, le 22 aolt, le Comté a adopté |'ordre du jour
ci-apres de sa dixi ene session
1. Questions d' organisation :

a) Adoption de |'ordre du jour;
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b) Organi sation des travaux;
c) El ecti on du bureau;
d) Di spositions relatives a |l a onzi ene session du Conité.

2. Etat de la Convention : ratification

3. Questions rel ati ves aux engagenents :

a) Prem er exanen des informati ons conmuni quées par chacune des
Parties visées a |'annexe | de |l a Convention

b) Exanmen des engagenents prévus a |'article 4, paragraphes 2 a)
et 2 b), afin de déternminer s'ils sont adéquats;

c) Critéeres relatifs a une application conjointe
de |l a Conventi on;

d) Rapport sur |'application

e) Les fonctions des organes subsidiaires créés par
| a Conventi on.
4, Questions rel atives aux di spositions prises concernant |e nmécani sme
financier et |'octroi d un concours technique et financier aux pays
en dével oppenent Parties a | a Convention
a) Application de |'article 11 (Mecani sme financier),
par agr aphes 1 a 4;

b) Exanmen du nmintien éventuel des dispositions transitoires
nentionnées a |'article 21, paragraphe 3;

C) Cctroi d'un concours technique et financier aux pays
en dével oppenent Parties a | a Convention.
5. Questions réglenentaires et juridiques
a) Regl ement intérieur de | a Conférence des Parties et
des organes subsidiaires créés par |a Convention

b) Etude de la mise en place d' un processus consultatif
nul tilatéral pour le reglenent des questions relatives
al'application (art. 13).

6. Questions institutionnelles

a) Désignation d' un secrétariat permanent et dispositions
voul ues pour son fonctionnenent; reéegles de gestion financiére
de I a Conférence des Parties et des organes subsidiaires
créés par |a Convention

7. Exanen des activités du secrétariat intérimaire, y conpris des

fonds extrabudgétaires.
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8. Di sposi tions concernant |a prem ere session de |a Conférence des

Parties, y conpris |I'ordre du jour et |'organisation des travaux.

9. Adoption du rapport du Comté.
8. A la néne séance, |le Comté a renvoyé |'exanen du point 3 au G oupe de
travail | et celui du point 4 au Goupe de travail Il et il a décidé que tous

| es autres points serai ent exam nés en séances pl éniéres.
B. Oganisation des travaux
9. A sa lére séance pléniére, le Comté a approuvé |'organisation des
travaux présentée dans | e docunent A/ AC. 237/56. |l a été convenu que |es
deux groupes de travail retoucheraient |eurs programes de travail respectifs
pour que |l es conclusions du Comté puissent étre él aborées en tenps voulu
(voir A/ AC. 237/56, annexe |1I).
10. A la 5éne séance pl éniéere, le 29 aol(t, |es Coprésidents des G oupes de
travail | et Il ont rendu conpte de |'état d' avancenent des travaux consacrés
aux points de |'ordre du jour que chacun de ces groupes était chargé
d' exam ner.
C. Election du bureau
11. A sa 2éne séance pléniéere, le 24 aolt, le Comté a élu
Mre Rungano P. Karimanzira (Zi nbabwe) vice-présidente en renplacenent de
M Ahred Dj oghl af (Al gérie).
12. La conposition du bureau du Comté et des bureaux de ses deux groupes de
travail était par conséquent |a suivante :
Pr ési dent : M Rall Estrada-Oyuel a (Argentine)
Vi ce- Présidents : Mre Rungano P. Karimanzira (Zi mbabwe)
M Maci ej Sadowski (Pol ogne)

M T.P. Sreenivasan (Inde)
Mre Penel ope Wensl ey (Australie)

Rapport eur : M Maci ej Sadowski (Pol ogne)

G oupe de travail |

Copr ési dent s : M Mhanmed M Quld EIl Ghaouth (Muritanie)
Mre Cornelia Quennet (Al emagne)

Vi ce- Pr ési dent : M Ti bor Farag6 (Hongrie)
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G oupe de travail 11

Copr ési dents : M Nobut oshi Akao (Japon)
M James T. Stovall 11l (Etats fédérés de M cronésie)

Vice-président : M John W Ashe (Antigua-et-Barbuda)

D. Participation
13. Les représentants des .. Etats suivants ont participé a | a dixieéene

session :
[a conpl éter]
14. Les organi snmes et programmes des Nations Unies ci-aprées étaient
représentés :
[a conpl éter]
15. Les institutions spécialisées et autres organi smes des Nati ons Unies
ci-apreés étaient représentés
[a conpl éter]
16. Les organi sations intergouvernenental es ci-aprés étaient représentées
[a conpl éter]
17. Les organi sati ons non gouvernenental es ci-aprés, dotées du statut
consultatif auprés du Conseil économ que et social, étaient représentées
[a conpl éter]
18. Et ai ent égal ement représentées |les autres organi sati ons non
gouver nenent al es ci - apreés

[a conpl éter]

E. Docunentation
19. On trouvera a | 'annexe Il du présent rapport la |liste des docunents dont

le Comté était saisi a sa dixi éne session
F. Dispositions relatives a la onzi éne session du Conité

1. Délibérations
20. A la 5éne séance pléniére, le 29 aolt, le Secrétaire exécutif a présenté
| e docunment A/ AC. 237/57 établi sur cette question. Les représentants de
16 Etats ont fait des déclarations, dont un au nomde |'Uni on européenne et de
ses Etats nenbres. Le Secrétaire exécutif a répondu a des questions et
dermandes d' écl ai rci ssenent.
[21. Ala .. séance pléniére, le .. septenbre, le Président a rendu conpte des

résultats de ses consultations officieuses.]
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2. Concl usi ons
22. Le Comté a décidé
a) De prier le Secrétaire exécutif d' établir, en consultation avec
le Président et |le bureau, |'ordre du jour provisoire de |l a onzi éne session

et de faire une proposition concernant |'organisation de ses travaux en tenant
conpte des résultats de | a dixiéene session du Conité et du projet de
calendrier de travail figurant aux paragraphes 18 a 20 du docunent

A AC. 237/ 57,

b) De confier au Groupe de travail |, a sa onzi ene session
confornénent aux paragraphes 3 et 4 de la décision 9/3, les taches énunerées
aux alinéas b), c) et d) du paragraphe 2 de |'article 4;

c) De prier le secrétariat intérimire d' élaborer, selon que de
besoi n, des projets de reconmandati on pour |la preniére session de |la
Conf érence des Parties afin que le Conité |l es exam ne a sa onzi éne session
sur la base du nodeéle figurant a |'annexe | du docunent A/ AC. 237/57;

d) (a conpl éter)
I11. DECLARATI ONS GENERALES

23. A la léere séance pléniere, le 22 aolt, le représentant de |' Algérie a
fait une déclaration générale au nom du G oupe des 77 et de |la Chine.

24. A la 4eme séance plénieére, le 25 aolt, une déclaration a été faite au nom
des organi sati ons non gouvernenental es représentant les nmlieux d affaires. Au
cours de |a méne séance, deux déclarations ont été faites au nom

d' organi sati ons non gouvernenent al es oeuvrant dans |e domai ne de

| ' envi ronnenent .
V. ETAT DE LA CONVENTI ON : RATI FI CATI ON

25. A sa lere séance pléniére, le 22 aolt, le Conité a noté que |la Convention
était entrée en vigueur le 21 mars 1994.

26. Les représentants de |'Afrique du Sud, de |'Arabie saoudite, de la
Fédération de Russie, de |'lndonésie, du Kenya, du Lesotho, du N géria, de la
Papouasi e- Nouvel | e- Gui née et de |' Uruguay ont fait des déclarations pour

i ndiquer ou en était |la procédure de ratification de Ia Convention dans | eur
pays respectif.

27. Pour gagner du tenps et a |la demande du Président, les représentants de

|l a Bolivie, des Conmobres, du Costa-Rica, de |la Quinée-Bissau, du Liban, du Ml
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et de la Slovaquie ont indiqué par écrit au secrétariat intérimire ou en

était la procédure de ratification dans |eur pays.

28. A la 5éne séance pléniéere, le 29 aolt, les représentants de |a République
tchéque et de la Slovaquie ont informé e Comté que | eurs gouvernenents

souhai taient que leur pays figure sur la liste des pays de |'annexe | et
prendraient |es nesures officielles prévues a |'alinéa g) du paragraphe 2 de
["article 4.

29. A sa ... séance pléniére (de cloture), le 2 septenbre, le Comté a noté

avec satisfaction que (91) instrunents de ratification avaient été déposés.
V. QUESTI ONS RELATI VES AUX ENGAGEMENTS

30. A sa lére séance, le 22 aolt, |le Goupe de travail |, tenant conpte de
["article 46 du réeglenent intérieur du Conmité, a reconduit la décision qu'i
avait prise a la deuxi ene session (A/ AC 237/9, par. 25) de tenir des séances
publiques a noins qu'il n'en décide autrenent. Le G oupe de travail | a tenu
séances publiques, du 22 aolt au ... septenbre, ainsi qu'un certain nonbre
de réunions et de consultations officieuses.
31. Toujours a la lére séance du G oupe de travail, |le Président du G EC a
répondu aux questions posées par des nenbres du Goupe de travail comme suite
a son intervention précédente devant |le Comteé.

A. Prem er exanen des informations conmuni quées par chacune
des Parties visées a |'annexe | de |la Convention

1. [Délibérations

32. Le Goupe de travail | a examiné le point 3 a) a ses lere et
2éme séances, les 22 et 23 ao(t. Il était saisi des docunents ci-apres
a) Note du secrétariat intérinmaire sur la marche a suivre pour le

prem er exanmen des communi cati ons émanant des Parties qui figurent a
' annexe | (voir A/ AC. 237/63);

b) Note du secrétaire intérimaire sur |I'initiative prise par |es pays
et une organisation figurant a |'annexe | de la Convention a propos de |la
marche a suivre pour |le premer exanen des conmunications énmanant des Parties
visées a |'annexe | (A/AC 237/63/Add. 1);

c) ohservations des Parties ou d autres Etats nmenbres sur e premer
exanen des informations communi quées par chacune des Parties figurant a
| "annexe | de la Convention (A/AC 237/ M sc. 36 et Add.1);
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d) Note du secrétariat intérinmaire sur les conmunications initiales
des Parties figurant a |'annexe | : état de la situation (A AC. 237/1NF. 16).
33. Des déclarations au titre de ce point ont été faites par les
représentants de ... Etats, dont un s'est exprimé au nomde |'Union européenne
et de ses Etats nmenbres et un autre au nomde |"Alliance des petits Etats
i nsul ai res.
34. Apres avoir exam né |les textes présentés par |es Coprésidents
(AVAC. 237/Wa I /L...), le Goupe de travail |, a sa .. séance, le .. aolt,

a recommandé au Comité d' adopter un projet de décision sur |a question.

2. Concl usions
35. Sur | a reconmandati on du Groupe de travail I, le Conmité, a sa .. séance
pl éniere, le .. septenbre, a adopté la décision 10/.. sur le prem er exanmen
des i nformati ons communi quées par chacune des Parties visées a |'annexe | de

la Convention, dont le texte est reproduit a |'annexe | du présent rapport.

B. Exanen des engagenents prévus a |'article 4, paragraphes 2 a) et 2 b)
afin de détermner s'ils sont adéquats

1. Délibérations

36. Le G oupe de travail | a examné le point 3 b) a ses 2ene et 3éne
séances, le 23 aolt. |l était saisi des docunents suivants :

a) ohservations de Parties ou d autres Etats nmenbres (A/ AC. 237/ M sc. 36
et Add. 1)

b) Note du secrétariat intérinmaire sur |'exanen des engagenents prévus
al'article 4, paragraphes 2 a) et 2 b), afin de détermner s'ils sont
adéquats (A AC. 237/ 65).

37. Les représentants de 34 Etats, dont un s'est expring au nomde |'Union
européenne et de ses Etats nenbres, ont fait des déclarations au titre de ce
poi nt .

38. Apres avoir exam né |les textes présentés par |es Coprésidents

(AVAC. 237/Wa 1/L. ...), le Goupe de travail |, a sa .. séance, le .. aol(t, a

reconmandé au Comté d' adopter le projet de conclusions sur le point 3 b).
2. Concl usions

(a conpl éter)
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C Criteéeres relatifs a une application conjointe de la Conventiaon

1. Délibérations

39. Le G oupe de travail | a examiné le point 3 c) a sa 6éne séance,
le 26 aolt. Il était saisi des docunents ci-apres :
a) Note du secrétariat intérimaire sur les criteres relatifs a une

application conjointe de | a Convention (A AC. 237/ 66);

b) observations de Parties ou d autres Etats nmenbres sur les criteéeres
de | ' application conjointe (A/AC 237/ M sc. 37 et Add.1).
40. Des déclarations ont été faites au titre de ce point par |es
représentants de ... Etats, dont
41. Apres avoir exam né |les textes présentés par |es coprésidents
(AVAC. 237/Wa 1/L. ...), le Goupe de travail |, a sa .. séance, le .. aolt, a

reconmandé au Comté d' adopter le projet de conclusions sur le point 3 c).
2. Concl usions
(a conpl éter)
D. Rapport sur |'application

1. Délibérations
42, Le G oupe de travail | a examiné le point 3 d) a sa 7éne séance,
le 29 aolt 1994. Les docunents A/ AC 237/48 et Add. 1, établis par le
secrétariat intérimaire, ont servi de base de discussion
43. Des déclarations ont été faites au titre de ce point par les
représentants de cing Etats, dont un s'est exprinmé au nomde |' Union
eur opéenne et de ses Etats nenbres.
44, Apres avoir exam né |les textes présentés par |es Coprésidents
(AVAC. 237/Wa 1/L. ...), le Goupe de travail, a sa .. séance, le .. aolt, a

reconmandé au Comté d' adopter le projet de conclusions sur le point 3 d).
2. Concl usions
(a conpl éter)
E. Les fonctions des organes subsidiaires créés par |la Convention

1. Délibérations
45, Le Goupe de travail | a examné |le point 3 €) a ses 4ene
et 5ene séances, |le 24 aolt 1994. Le docunent A/ AC 237/64, établi par le

secrétariat intérinmaire, a servi de base de discussion
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46. Des déclarations ont été faites au titre de ce point par |es
représentants de 15 Etats, dont un s'est exprinmg au nomde |'Union européenne
et de ses Etats nmenbres et un autre au nom du G oupe des 77 et de | a Chine.
47, Apres avoir exam né |les textes présentés par |es Coprésidents

(AVAC. 237/Wa 1/L. ...), le Goupe de travail |, a sa .. séance, le .. aolt, a

reconmandé que le Comté adopte un projet de décision sur le point 3 e).

2. Concl usions
48. Sur | a reconmandati on du Groupe de travail I, le Conmité, a sa .. séance
pléniere, le .. septenbre, a adopté la décision 10/... sur les fonctions des
organes subsidiaires créés par la Convention, dont le texte est reproduit a

| "annexe | du présent rapport.

VI. QUESTI ONS RELATI VES AUX DI SPOSI TI ONS PRI SES CONCERNANT LE MECANI SVE
FI NANCI ER ET L' OCTRAO D UN CONCOURS TECHNI QUE ET FI NANCI ER
AUX PAYS EN DEVELOPPEMENT PARTI ES A LA CONVENTI ON

49, A sa lére séance, le 22 aolt, |le Goupe de travail II, tenant conpte de
["article 46 du réeglenent intérieur du Conmité, a reconduit la décision qu'i
avait prise a |la deuxi ene session (A AC 237/9, par. 36) de tenir des séances
publiques a noins qu'il n'en décide autrenent. Le G oupe de travail Il a tenu

séances publiques du 22 aolt au .. septenbre [ainsi qu'un certain nonmbre de
réuni ons et de consultations officieuses].
50. Par ailleurs, toujours a la léere séance du Groupe de travail, le

Directeur général et Président du FEM a répondu aux questions posées par des

nenbres du Groupe de travail, comme suite a son intervention antérieure devant
e Comteé.
A lication de |'article 11 (Mcani sne financier aragraphes 1 a 4

1. Délibérations
(a conpl éter)

2. Concl usions
(a conpl éter)

B. Examen du mmintien éventuel des dispositions transitoires nentionnées
al'article 21, paragraphe 3

1. [Délibérations

(a conpl éter)
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2. Concl usions
(a conpl éter)

C. Octroi d un concours technique et financier aux pays en dével oppenent
Parties a la Convention

1. Délibérations
(a conpl éter)
2. Concl usions
(a conpl éter)
VII. QUESTI ONS REG.EMENTAI RES ET JURI DI QUES

A. Reglenent intérieur de la Conférence des Parties et des organes
subsidiaires créés par |la Convention

1. Délibérations

51. Le Comté a examiné le point 5 a) a ses 2éne et .. séances plénieres, |les
24 ao(t et .. septenbre respectivenent. |l était saisi des documents
A AC. 237/58 et A/AC. 237/WG. I I1/L.8, qui avaient été présentés a |la 2ene séance
pl éni ere par le représentant du secrétariat intérinmaire. Ce dernier avait
attiré |'"attention du Conmité sur une suggestion du secrétariat tendant a
améliorer le libellé de |'article 28 du projet de réglenent intérieur.
52. A la néne séance, |le Président a estiné que si la rédaction d' un
reglement intérieur parfait était inprobable, néannoins les articles qu
figuraient dans |e docunent A/ AC. 237/WG 11/L.8 répondai ent dans |'ensenbl e aux
besoi ns de | a Conférence des Parties et de ses organes subsidiaires. Il a
égal ement jugé acceptables les nodifications au projet d article 28 suggérées
par | e secrétariat intérimire.
53. A |l a néne séance, des déclarations ont été faites par |es représentants
de 13 Etats, dont un s'est exprinm au nomdu G oupe des 77 et de la Chine, et
un autre au nomde |'Union européenne et de ses Etats nenbres.
54. Des consultations officieuses sur le projet de réglenent intérieur ont
été tenues par le Vice-Président du Comté, M T.P. Sreenivasan
(a conpl éter)
2. Concl usions

(a conpl éter)
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B. Etude de la nmise en place d' un processus consultatif multilatéra
pour le reglenment des questions relatives a |'application

1. Délibérations

55. Le Comté a examiné le point 5 b) a sa 2éne séance pl éniéere, |le 24 aolt.
Il était saisi du docunment A/ AC 237/59, qui avait été présenté par |le
représentant du secrétariat intérinmaire. Ce dernier était en train de rédiger
un additif au docunent dans | equel plusieurs procédures relatives a

[ "inexécution et aux différends seraient exam nées. L'additif serait distribué
aux dél égations avant la preniéere session de |a Conférence des Parti es.

56. Des déclarations ont été faites par les représentants de six Etats, dont
un s'est exprinmé au nomde |'Union européenne et de ses Etats nenbres.

Pl usi eurs représentants ont commrenté |e docunent du secrétariat et son chanp
d application. Un représentant a informé le Comté que son gouvernenent était
en train d' élaborer un docunent sur le sujet qui serait distribué aux

dél égations avant |la preni ére session de |a Conférence. Des représentants ont
demandé que | es documents d'infornation él aborés par |es dél égations sur |la
guestion avant |'adoption de |la Convention soient distribués a toutes |les

dél égations avant la preniéere session de | a Conférence.

2. Concl usions

57. Le Comté a décidé d' achever son exanen de cette question et de
reconmander a | a Conférence des Parties, a sa preniére session, de créer un
groupe de travail spécial et a conposition non |imtée, conposé d' experts
techniques et juridiques, qui serait chargé d' étudier toutes |les questions
relatives a la mse en place d' un processus consultatif nultilatéral et a sa
conception, et de faire part de ses conclusions a la Conférence des Parties a
sa deuxi eme session.

VIT1. QUESTIONS I NSTI TUTI ONNELLES

A Désignation d' un secrétariat permanent et dispositions voul ues
pour son fonctionnenent; regles de gestion financiére
de la Conférence des Parties et des organes subsidiaires
créés par |la Convention

1. Délibérations
58. Le Comté a exam né ces deux questions sinultanénent, a ses 3éene

et 4enme séances pl énieres, le 26 aolt 1994, sur |a base d' une note du

secrétariat intérimiire (A/AC 237/60) qui a été présentée par le Secrétaire
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exécutif a la 3éene séance pléniere. Ala néne séance, |le président a rappel é
la déclaration que la Directrice exécutive du PNUE avait faite a la

lére séance pléniére et dans laquelle elle avait offert |les services de son
organi sati on pour appuyer |le secrétariat pernanent. Des décl arations ont

égal ement été faites par des porte-parole de |I' Adm nistrateur du PNUD et du
Secrétaire général adjoint a la coordination des politiques et au

dével oppenent durable, qui ont indiqué ce que leurs institutions respectives
pouvai ent faire, s'agissant d accueillir |e secrétariat permanent ou de | ui
apporter d' autres fornes d' appui. Dans leurs déclarations, e PNUE et | e PNUD
ont tous deux évoqué la possibilité d accueillir le secrétariat permanent dans
| e cadre d' une collaboration entre eux. Par ailleurs, |le représentant de |'QOw
a apporté des précisions conpl énentaires sur |'offre de cette organisation de
fournir des |ocaux au secrétariat permanent.

59. Le représentant de |'Allemagne a fait part de |'offre de son gouvernenent
d' accueillir le secrétariat permanent et a dit qu'il donnerait de plus anples
pr éci si ons concernant cette offre avant |a prochai ne session du Comteé.

Le représentant de la Suisse a lui aussi fait savoir que son gouvernenent
offrait d accueillir le secrétariat permanent gratuitenent, au nmoins jusqu' a
la fin de 1997 et de nmettre des | ocaux a usage de bureaux a |la disposition des
pays | es mpins avancés qui n'étaient pas représentés a CGenéve, et qu'i
s'engageait a fournir au secrétariat de |la Convention des ressources
s'ajoutant a celles qu'il était tenu de verser en tant que Partie
contractante. Le représentant de |'Uruguay a réitéré |'offre de son
gouvernenent d'accueillir le secrétariat permanent sans qu'il ait a payer de

| oyer et a précisé que cette offre conprenait aussi |'octroi de privil éges et

i mruni t és appropriés et la mse a la disposition du secrétariat d un i meuble
abritant des |ocaux a usage de bureaux d'une superficie d environ 2 000 n?¥, de
trois salles de conférence dotées d'installations pernettant |'interprétation
si nul tanée en six langues et de | ocaux pour des bibliotheques et des
installations de reproduction et de distribution des docunents. Le
représentant du Kenya a denandé instamment que |le secrétariat soit installé au
si ege du PNUE, a Nai robi

60. Des déclarations ont été faites par les représentants de 16 Etats, dont
["un s'est expring au nomde |'Union européenne et de ses Etats menbres.

61. En ce qui concerne les liens institutionnels possibles, plusieurs
représentants ont exam né | es questions soul evées dans |la note du secrétari at
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intérimaire et expriné des points de vue différents au sujet de ces liens.
Certains ont souligné |les avantages que pourrait présenter un lien avec |le
Départenent de |la coordination des politiques et du dével oppenent durabl e,
alors que d' autres ont rappel é le role inportant joué par |e PNUE pour appuyer
| es conventions relatives a |'environnenent. Il a été noté a cet égard que le
Départenent de |la coordination des politiques et du dével oppenent durabl e,

le PNUE et |l e PNUD avai ent tous donné |'assurance qu'ils appuieraient |le
travail du secrétariat permanent, quel que soit le lien institutionnel qu
serait finalenment retenu. De |'avis général, |'autonom e du secrétari at
permanent devait étre préservée, quelle que soit I'institution héte, et il
fallait oeuvrer en faveur d'une conpétence professionnelle élevée du
secrétariat, faire en sorte que celui-ci offre un bon rapport colt-efficacité
et assurer la coordination et la continuité de ses activités. Quel ques

dél égati ons ont demandé un conpl énent d'infornmation sur |es incidences
financi éres que pourraient avoir les différentes options institutionnelles
possi bl es.

62. En ce qui concerne les régles de gestion financieére, plusieurs
représentants ont dit qu'ils préféreraient de beaucoup que |a Convention et
son secrétariat soient financés selon un systene de quotes-parts, de facon a
garantir un financenent suffisant et prévisible. Plusieurs représentants se
sont nontrés partisans d utiliser a cette fin | e nouveau barene des

guot es-parts que |' Assenbl ée général e des Nati ons Unies devait adopter a sa
qguar ant e- neuvi éne session. Un représentant a estinmé que | e barene des
quotes-parts devrait tenir conpte du princi pe des responsabilités conmunes
mai s différenci ées des Parties. Quel ques représentants ont évoqué |a
possibilité de financer | e secrétariat permanent au titre du budget ordinaire
de "ONU. Un représentant a dit que la seule fornule acceptabl e pour son
gouvernenment était celle d' un financenment reposant sur des contributions

vol ontaires, pour |equel on pourrait peut-étre utiliser un baréme indicatif
des quotes-parts prévoyant qu' aucune contribution ne pourrait dépasser 25 %
Pl usi eurs représentants ont jugé intéressante |'idée de créer un fonds de
roul ement pour |le secrétariat permanent et de verser des contributions au G EC
en échange de la fourniture des services demandés. Quel ques représentants ont
demandé qu' a | a prochai ne session, de nouvell es précisions soient apportées a
| " appui des niveaux indicatifs de financenent nentionnés dans |la note du

secrétariat intérimiire.
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63. En ce qui concerne le lieu d inplantation du secrétariat permanent,

plusieurs facteurs pertinents ont été cités, notamment |'efficacité, la
coordination et |'acces par |es gouvernenents. Plusieurs représentants se sont
déclarés tres favorables a un partage des | ocaux avec |es secrétariats des
deux autres conventions ayant un rapport avec la CNUED, a savoir |a Convention
sur la diversité biologique et la Convention sur la lutte contre la
désertification, car ce partage des |locaux pernettrait une neilleure synergie

et une plus grande efficacité. Plusieurs autres représentants ont souligné |les

avantages de |la décentralisation et de la régionalisation; |'un d entre eux a
dit qu'il préférerait que |le secrétariat permanent partage des |ocaux avec
d' autres secrétariats du néne type dans un pays en dével oppenent. |l a été

pris note avec satisfaction de |'attachenent politique a I a Convention

gu' attestait le fait que divers Etats aient offert d accueillir le secrétariat
per manent .
64. Le représentant du PNUD a apporté des éclaircissenents sur certains

poi nts soul evés au cours du débat, cependant que |l e Secrétaire exécutif a
répondu, en son nom personnel et au nomdu Secrétaire général adjoint a la
coordi nation des politiques et au dével oppenent durable, aux questions qu
avai ent été posées et aux probl émes qui avai ent été soul evés.
(a conpl éter)
2. Concl usions
(a conpl éter)
I X. EXAMEN DES ACTI VI TES DU SECRETARI AT | NTERI MAI RE
Y COVWPRI S DES FONDS EXTRABUDGETAI RES
1. Délibérations
65. Le Comté a exam né cette question a sa 3ene séance pléniere |l e 26 aolt.
Le Secrétaire exécutif a présenté une note (document A/ AC.237/61) contenant
des informations sur les activités en cours du secrétariat intérimaire et les
guestions adm nistratives et budgétaires, notament |les effectifs, ainsi que
sur la nécessité de verser des contributions aux deux fonds extrabudgétaires
créés par |'Assenbl ée général e aux paragraphes 10 et 20 de sa résol ution
45/ 212, a savoir |le Fonds spécial de contributions vol ontaires destiné
a financer la participation des pays en dével oppenent aux sessions du Conmité
et le Fonds d' affectation spéciale destiné a financer |e processus de

négoci ation. A cette occasion, le Secrétaire exécutif a ms a jour les
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rensei gnements fournis dans cette note, en particulier en ce qui concerne |es
contributions a ces deux fonds.
66. Tout en renerciant les contribuants, il a dit qu il regrettait qu il ait
fallu une fois encore réduire a la présente session |le nonbre de pays dont la
participation était financée par |le Fonds prévu a cet effet en raison de
I "insuffisance des contributions versées. Il a noté qu'un appui financier
avait été offert a 95 pays pour leur pernettre d' envoyer des représentants et
que 80 d'entre eux avaient profité de cette offre. Il a souligné qu' un nontant
suppl énentaire de 1,7 mllion de dollars des Etats-Unis était nécessaire pour
financer la participation aux réunions de 1995 et, a cet égard, il a fait
observer qu'il faudrait peut-étre réviser cette estimation a |l a hausse en
fonction du cal endrier des réuni ons des organes subsi di aires.
67. A propos des frais de fonctionnenent du secrétariat intérimaire, le
Secrétaire exécutif a appelé |'attention sur le fait que des contributions
d' un nontant estim® a 2,5 mllions de dollars des Etats-Unis devraient étre
versées au Fonds d' affectation spéciale destiné a financer | e processus de
négoci ati on pour que |le secrétariat puisse maintenir son activité au niveau
actuel jusqu'au 30 juin 1994.
68. Des déclarations ont été faites par |les représentants de 7 Etats.
Le représentant de la France a annoncé une contribution d' environ
200 000 dollars qui serait versée a la fin de 1994 et une autre contribution
du méne ordre en 1995. La représentante de |'Australie a fait observer que son
gouvernenment continuait a fournir une assistance aux pays insulaires en
dével oppenent du Pacifique Sud, notamment pour |es aider a participer aux
travaux du Comité. Les représentants de deux pays en dével oppenent ont denandé
des renseignenents sur la répartition géographi que des nenbres du personne
du secrétariat intérimaire; ces renseignenents ont été fournis par le
Secrétaire exécutif qui a en outre répondu a d' autres questions soul evées au
cours du débat.

2. Concl usions
69. Le Comté a décidé : a) de prendre note des informations figurant dans
| e docunent A/ AC. 237/61 en se félicitant de |la fagcon dont elles étaient
présent ées; b) de prendre note avec une vive satisfaction du travail effectué
par le secrétariat intérimaire a |'appui du Comté et en faveur de
| " application de |a Convention; c) de prendre note avec satisfaction des

contributions extrabudgétaires destinées a faciliter la participation aux
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travaux du Conmité et a appuyer les activités du secrétariat intérimire,
notanment la fourniture de locaux a titre graci eux par | e Gouvernenment sui sse;
d) de soutenir les efforts faits par les contribuants et |l e secrétariat pour
nobi | i ser des fonds extrabudgétaire et de | ancer un appel pour que soient
versées de nouvel l es contributions plus inportantes a | a mesure de besoins
toujours croissants; e) d approuver les efforts déployés par le Secrétaire
exécutif pour maintenir un équilibre géographi que appropri é dans |a
conposition du personnel et garantir a celui-ci la sécurité contractuelle dans
les limtes des fonds disponibles.

X DI SPOSI TI ONS CONCERNANT LA PREM ERE SESSI ON DE
LA CONFERENCE DES PARTIES, Y COWRI S L' CRDRE DU JOUR
ET L' ORGANI SATI ON DES TRAVAUX

1. [Délibérations

70. A la 5ene séance pléniéere, le 29 aolt, le représentant du secrétari at
intérimaire a présenté une note (A/ AC 237/62) contenant des informations sur
les préparatifs en cours en vue d' accueillir la prem ére session de la

Conf érence des Parties, |la facon dont |es travaux pourraient étre organi sés et
une |liste des points qui pourraient étre inscrits a |'ordre du jour provisoire
de cette session.

71. Des déclarations ont été faites au titre de ce point par |es
représentants de huit Etats, qui ont fornul é des observations sur |es
propositions présentées dans |la note du secrétariat intérimire, en
particulier sur la liste des points qui pourraient étre inscrits a |'ordre du
jour provisoire de la preniére session de |la Conférence des Parties.

Le représentant du secrétariat intérinmaire a répondu aux questions posées au
cours de |'exanen de ce point et a apporté des éclaircissements sur un certain

nonbre de probl énes soul evés durant |e débat.

72. Le représentant de |'Allemagne a inforné e Comté que des dispositions
commencai ent a étre prises pour accueillir la prem ére session de |la
Conf érence des Parties. Il a exprimé |'espoir qu'un accord interviendrait

entre son gouvernenent et |'Organisation des Nations Unies avant la fin de
| ' année et a décl aré que son gouvernenent conmmuni querait de nouvell es
i nformations aux participants a | a prochai ne session du Comteé.
2. Concl usions
73. Le Comté a décidé de reconmander a | a Conférence des Parties que sa

a

prem ere session se déroul e en deux phases, a savoir une preni ére phase qu
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réunirait des hautes personnalités du 28 mars au 4 avril 1995 et durant
laquelle les Parties pourraient faire progresser |es négociations sur toutes

| es questions qui n'auraient pas été résolues a |la onzi eme session du Comté
et él aborer des projets de décisions sur ces questions, puis une deuxiene
phase du 5 au 7 avril 1995, qui se tiendrait au niveau mnistériel et durant
laquell e I a Conférence des Parties nenerait |les débats a leur ternme et
adopterait des déci sions.

74. Le Comté a en outre recommandé que |l es présidents et |es autres nenbres
des bureaux des organes subsidiaires soient élus durant |la prem ere session de
I a Conférence des Parties et que |l e Président du Comté procede a des

consul tations officieuses prélimnaires au sujet de |'élection de tous |les
nmenbres des bureaux, y conpris de ceux des organes subsidiaires, pendant |a
présente session et |a prochaine session du Comté, conpte tenu du fait que la
conposition du Bureau de |l a Conférence des Parties fait toujours |'objet de
négoci ati ons.

75. Et ant donné | a grande diversité des questions sur lesquelles la

Conf érence des Parties serait appel ée a se prononcer et afin d assurer |la
participation effective des Parties a la prem ére session, le Comté est
convenu de reconmander que celles-ci prévoient dans | eur dél égation, en
fonction de | eurs noyens, des représentants possédant des connai ssances
spéci al i sées sur |es diverses questions économ ques, sociales, scientifiques
et environnenental es ayant un rapport avec |les objectifs de I a Convention.

76. Le Comté a prié le Secrétaire exécutif de réviser la liste des points
qui pourraient étre inscrits a l'ordre du jour provisoire de |la premniére
session de | a Conférence des Parties, en consultation avec |e Président et

| e Bureau, conforménent a la pratique habituelle et en tenant conpte des
résultats de la dixiénme session du Comté, et d inclure dans cette liste un
point relatif au plan de travail des organes subsidiaires et un autre
concernant la révision de la liste des pays visés a |'annexe | de |la
Convention, conforménent a |'article 4.2 f).

77. Le secrétariat intérimaire a été prié d'indiquer au Comté a sa onzi ene
session | es organi sations intergouvernenental es et non gouvernenental es qu
auraient dici la expriné le souhait d étre représentées a la prem ére session

de I a Conférence des Parties en qualité d' observateurs.
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78. Le Comté a noté que confornmément au paragraphe 15 de |la
résolution 47/195 de |' Assenbl ée générale en date du 22 décenbre 1992,
| e Fonds d' affectation spéciale destiné a financer la participation, constitué
aux ternes du paragraphe 10 de la résolution 45/212, serait maintenu jusqu' a
la prem ére session de |la Conférence des Parties. Le Comté a noté en outre
gu' en conséquence, de nouvell es dispositions devraient étre prises pour
poursuivre ce type de financement au-dela de cette session.
79. Le Comté a décidé de renvoyer a sa onzi éne session |'exanen de |a
guestion de savoir s'il fallait assigner des taches aux organes de session
pendant |a prem ére session de |a Conférence des Parti es.

Xl . ADOPTI ON DU RAPPCRT ET CLOTURE DE LA DI XI EME SESSI ON
80. Ala ...éne séance pléniere, le 2 septenbre, |l e Rapporteur a présenté le
projet de rapport de la session au Conmité (A/AC. 237/L.21 et Add.1 a ).
Le Comté a exami né et adopté le projet de rapport tel qu'il avait été nodifié
oralenment. Il a prié |le Rapporteur de conpl éter | e rapport, avec |le concours
du secrétariat intérinmaire et sous la conduite du Président, en tenant conpte
des délibérations du Conité et des nodifications de forme nécessaires.

(a conpl éter)



